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Presentacién

Felicitaciones el producto que acaba de adquirir cuenta con el desarrollo
mas completo de las especificaciones técnicas del mercado, con el fin de
dar un mayor servicio a los usuarios de nuestros productos.

Las exigencias de la compafiia para garantizar productos con una mayor
fiabilidad y garantia en cuidados médicos, hacen para Industrias Metdlicas
Los Pinos S.A. un reto el dia a dia, reto que asumimos con conviccién y
alegria pensando en nuestros clientes.

Nuestros productos estan disefiados para cumplir con todos los requisitos
de funcionalidad y calidad del mercado, ademdas cuenta con el servicio
técnico y la garantia de Los Pinos; gracias a lo anterior usted puede
disfrutar de nuestros productos tranquilamente.

Agradecemos la confianza que ha depositado en nuestro trabajo, seguros
de que este producto llena todas sus expectativas en cuanto a

funcionalidad, calidad y servicio se refiere.

Le recomendamos leer completamente la informacién contenida en el
presente manual antes de comenzar la operacién del equipo.
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1. Partes Generales

@ Tapiceria Fija @ Seccién Pies

Accionador del Espaldar @ Tapiceria Espaldar

@ Soporte para Rollo @ Tapon Patas
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2. Caracteristicas y Especificaciones
Generales

Dimensiones de la Superficie del Paciente
Largo: 198cm | Ancho: 60cm | Alto: 88cm

Capacidad de Carga
150" Paciente

-« Estructura
Fabricada en tuberia redonda de 1” de didmetro con tacos protectores
en las 4 patas.

.- Tapizado
El tapizado de la camilla esta fabricado en cordoban.
o Es lavable
° Tiene 12 mm de espesor
o El acolchado estd fabricado con espuma de alta densidad 30 vy
grosor de 5 cm.

--Acabado
En pintura en polvo electrostatica color blanco, aplicado mediante un
sistema automatico de alta tecnologia, que aumenta la resistencia, la
adhesioén, profundidad y la proteccién ante la corrosion.

--Ensamble
Para efectos de logistica la camilla es ensamblable por sistemas.

N B - )
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Las anteriores figuras representan las diferentes posiciones que puede adoptar la
cama, mas no comprometen la forma fisica o funcionamiento de la misma.



3. Empaque y Desempaque

Dimensiones Totales
210°m x 100°™ x 83¢m

Peso Bruto con Empaque
409

Temperatura :
10°c a 40°c .

Humedad
30 a75%

Condiciones Ambientales para el Empaque y Desempaque

: Cantidad Apilable
. 3 Unidades

A Utilice maquinaria para movilizar el empaque.

PEmm——

il

Empaque original.

Retire la cubierta lateral.

Corte el suncho que
envuelve la caja.

Destape la caja.

=

Levante la camilla de la
base.

Estas imagenes son de referencia, el producto que se muestra en ellas puede ser
diferente al que se describe en este manual.
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4. Accionamiento del Espaldar

Para elevar o bajar el espaldar, accione la palanca ubicada justo debajo de
la superficie del espaldar, lleve a la inclinacién deseada y suelte.
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5. Limpieza
Limpieza de Estructura Inoxidable

Para la limpieza de estas piezas se debe emplear un trapo semihumedo
con el limpiador, una vez hecho esto, seque los excesos de humedad.

Esta limpieza debe hacerse con frecuencia minimo de una semana si el
producto se encuentra en un area muy humeda o salina.

No emplear liquidos corrosivos como hipoclorito, detergentes, acidos y
disolventes por que afectan el acabado de la camilla en su apariencia
inmediatamente o secuencialmente.

Conservar la camilla con los tapones en la patas para evitar filtracién de
liquidos en la estructura.

Limpieza de Tendidos

Se debe emplear un trapo semihiumedo, impregnado con el limpiador para
retirar particulas de polvo y liquidos o fluidos. No se debe emplear
liquidos corrosivos como tinner o disolventes para no afectar la
tapiceria. Tener precaucién de emplear mucho liquido u agua (evitar los
excesos de humedad).

No se debe emplear chorros de agua, autoclaves u otros métodos de limpieza o
desinfeccién sobre las camillas, diferentes a los sugeridos anteriomente.

A Recuerde que se debe realizar mantenimiento general minimo cada seis (6)

meses para garantizar el buen funcionamiento de la camilla. Para mayor
seguridad realizar limpiezas y lubricaciones peridédicas por lo menos cada dos
meses.
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6. Precauciones y Seguridad
Advertencias y Recomendaciones de Uso General

Ademés de las descritas a lo largo de todo este manual se describen las
siguientes:

Industrias Metalicas Los Pinos S.A. no se hace responsable por dafios
ocasionados por la instalaciéon de estructuras o equipos que sean
producidas por otros fabricantes, como tampoco por el maltrato o el uso
de cualquiera de sus funciones o partes para un fin distinto al descrito en
este manual.
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7. Garantia

Industrias Metalicas Los Pinos S.A ofrece garantia en todos los productos
marca Los Pinos por dos (2) aflos por defectos de fabricacién, a partir de
la fecha de entrega e instalacion.

Las garantias serdn dadas diréctamente en el sitio de funcionamiento de
los productos en caso de no requerirse su traslado al punto de venta 6
fadbrica y serdn cambiadas sin costo alguno aquellas piezas que se
encuentren defectuosas en su manufactura dentro del periodo de la
garantia.

Causales de Pérdida de Garantia

Uso indebido no conforme a las recomendaciones y advertencias del
manual, maltrato, desgaste natural, empleo de sustancias corrosivas.

No gozaran de garantia aquellas piezas que presenten fallas por usos
inadecuados 6 articulos reparados por terceros, como tampoco la pérdida
de partes y accesorios en caso de que los productos sean extraidos de su
embalaje antes de la entrega oficial por un funcionario de Los Pinos 6 sin
previa autorizacion.
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Industrias Metalicas Los Pinos S.A
PBX: (+57) 604 372 3031
Linea Gratuita Nacional: 01 8000 180 654
Calle 67B #45A - 82, Itagli - Colombia

info@lospinos-sa.com |  www.lospinos.com.co

Nos reservamos el derecho de efectuar cambios sin previo aviso en el disefio, las especificaciones y los modelos
La garantia otorgada por Industrias Metdlicas Los Pinos es la garantia expresa escrita concedida con la venta de
productos
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